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489 Doch wil ich râtes niht verzagen:
dûne solt ouch niht ze sêre klagen.
dû solt in rehten mâzen
klagen unt klagen lâzen.

5 diu menscheit hât wilden art:
eteswâ wil jugent an witze vart;
wil dennez alter tumpheit üeben
unt lûter site trüeben,
dâ von wirt daz wîze sal

10 unt diu grüene tugent val,
dâ von beklîben möhte,
daz der werdecheit töhte.
möht ich dirz wol begrüenen
unt dîn herze alsô erküenen,

15 daz dû den prîs bejagtes
unt an got niht verzagtes,
sô gestüende noch dîn linge
an sô werdeclîchem dinge,
daz wol ergetzet hieze.

20 got selbe dich niht lieze;
ich bin von gote dîn râtes wer.
nû sag mir: sæhe dû daz sper
ze Munsalvæsche ûf dem hûs?
dô der sterne Saturnus

25 wider an sîn zil gestuont,
daz wart uns bî der wunden kunt
unt bî dem sumerlîchem snê.
im getet der vrost nie sô wê,
dem süezen œheim dîn,

30 daz sper müese in die wunden sîn.
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doch wil ich râtes niht verzagen:
dû solt ouch niht zuo sêre klagen.
dû solt in rehter mâzen
klagen und klage lâzen.

5 diu menscheit het vil wilder art:
etwâ jugent an witze vart;
wil dan alter tumpheit üeben
und lûter site trüeben,
dâ von wirt daz wîz sal

10 und diu grüene tugent val,
dâ von beklîben möhte,
daz der werdecheit töhte.
möht ich dirz wol begrüenen
und dîn herz alsô erküenen,

15 daz dû den prîs bejagtest
und an got niht verzagtest,
sô gestüende noch dîn linge
an sô wirdeclîchem dinge,
daz wol ergetzet hieze.

20 got selbe dich niht lieze;
ich bin von got dîn râtes wer.
nû sage mir: sæhe dû daz sper
zuo Muntsalvasche ûf dem hûs?
dô der sterne Saturnus

25 wider an sîn zil gestuont,
daz wart uns bî der wunden kunt
und bî dem sumerlîchem snê.
im getet der vrost nie sô wê,
dem süezen œheim dîn,

30 daz sper muos in die wunden sîn.
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Doch wil ich râtes niht verzagen:
dû solt ouch niht ze sêre klagen.
dû solt in rehten mâzen
klagen unde klagen lâzen.

5 diu menscheit hât wilden art:
etswâ wil jugent an witze vart;
wil danne daz alter tumpheit üeben
unde lûter site trüeben,
dâ von wirt daz wîze sal

10 unt diu grüene tugent val,
dâ von beklîben möhte,
daz der werdecheit töhte.
möht ich dir wol ergrüenen
unt dîn herze alsô erküelen,

15 daz dû den brîs bejagetest
unt an got niht verzagetest,
sô gestüende noch dîn linge
an sô werdeclîchem dinge,
daz wol ergetzet hieze.

20 got selbe dich niht lieze;
ich bin von got dîn râtes wer.
nû sage mir: sæhe dû daz sper
ze Muntsalvatsche ûf dem hûs?
dô der sterne Saturnus

25 wider an sîn zil gestuont,
daz wart uns bî der wunden kunt
unt bî dem sumerlîchem snê.
im getet der vrost nie sô wê,
dem süezen œheim dîn,

30 daz sper muoste in die wunden sîn.
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doch wil ich râtes niht verzagen:
dû solt in niht ze sêre klagen.
dû solt in rehter mâzen
klagen unde klage lâzen.

5 diu menscheit hât wilden art:
etswâ wil jugent an witze vart∣∣ unde lûter site trüeben;∣∣ wil danne daz alter tumpheit üeben,
dâ von wirt daz wîze sal

10 unde diu grüene tugent val,
dâ von beklîben möhte,
daz der werdecheite töhte.
möhtich dirz wol grüenen
unde dîn herze alsô erküenen,

15 daz dû den prîs bejagetes
unde an gote niht verzagetes,
sô gestüende dîne linge
an sô werdeclîchem dinge,
daz wol ergetzen hieze.

20 got selbe dich niht lieze;
ich bin vor gote dînes râtes wer.
Nû sage mir: sæhe dû daz sper
ze Munsalvasche ûf dem hûs?
dô der sterne Saturnus

25 wider an sîn zil gestuont,
dô wart uns bî der wunden kunt
unde bî dem sumerlîchen snê.
im tet der vrost nie sô wê,
dem süezen œheime dîn,

30 daz sper muose in die wunden sîn.
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